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Zastita ljudskih prava u Evropi
prava osumnjicenih i optuzenih u
krivicnim postupcima u ju-

goistocnoj Evropi

REGIONALNA EXPERTNA KONFERENCIJA

Raspravljanje o pravima osumnji¢enih i
optuzenih i njihovoj odbrani u krivicnom
postupku ilustracija je prepletanja osnov-
nih ljudskih prava i efikasnosti krivicnog
postupka u pravhom regulisanju krivicnog
postupka te odnosa izmedu nacionalnog i
medunarodnog prava. S obzirom da pravo
~podreduje ljudsko ponasanje vladavini
pravila® ono mora osigurati pravedno
razrjesenje sporova i uspostavljanje pra-
vednog poretka.

U kontekstu kriviénog procesnog prava to
znadi promociju pravnih mehanizama za
zastitu ljudskih prava u krivicnom postupku,
koja, istovremeno, treba uticati na ja¢anje
znanja o pravim (narocito kod onih ucesnika
u krivicnom pravosudu kojima ta prava i
pripadaju!). Istovremeno, pravni sistem
jedne drzave na ,udaru" je neizbjezne
medudrzavne saradnje i ubrzanog povezi-
vanja na regionalnom i univerzalnom nivou.
Konacno, proteklo desetlje¢e XX vijeka i de-
setlje¢e milenijuma koje tece obiljezeno je,
izmedu ostalog, fenomenom organizovanog
kriminaliteta, terorizmom, trgovinom oruz-
jem, narkoticima, ljudima i umjetninama,
pranjem novca i korupcijom. Uoceno je da
ove pojave destabiliziraju drzavnu i pravnu
strukturu, slabe kontrolne mehanizme u
drustvu i uzrokuju krizu morala Sirih razm-
jera. Opasnost je dakle Siroko rasprostran-
jena. Ili: bauk organizovanog kriminaliteta i
njegovih osnovnih pojavnih oblika Siri se
svijetom kao kuga, uklanjajudi ispred sebe,
vrlo vjeSto, mnoge prepreke.

Poznato je takoder da se borba protiv
slozenih oblika organizovanog kriminaliteta,
terorizma i korupcije oznacava kao priorite-
tan cilj u savremenim drZzavama i savreme-
nom svijetu. U tom smislu, o organizova-
nom kriminalitetu i korupciji, o terorizmu,
trgovini oruzjem, narkoticima, ljudima i
ljudskim organima, trgovini umjetninama, ili
pranju novca - donose se konvencije, ugo-
vori (multilateralni i bilateralni), smjernice,
preporuke i zakoni. Dakle, na univerzalnom
(u okviru Ujedinjenih nacija), regionalnom
(u okviru regionlanih organizacija, kao sto
je to npr. Vijece Evrope i Evropska unija) i
nacionalnom (u okviru jedne drzave) nivou
planiraju se i sprovode akcije, po moguc-
nosti uskladeno, za suzbijanje savremenog
organizovanog kriminaliteta i njegovih Stet-
nih posljedica. Savremeni oblici organizira-
nog kriminaliteta mijenjaju principe i struk-
turu kriviénog (materijalnog i procesnog)
prava. Naime, danas na temelju odredenih
reformi u oblasti prava, postaje jasno da se
krivicnim (materijalnim i procesnim) zako-
nodavstvom nastoji reagirati na fenomen
organizovanog kriminaliteta i njegovih po-
javnih oblika. Krivicnopravna akcija i reakci-
ja na organizovani kriminalitet ne ogranica-
va se samo na nacionalne okvire, ona ta-
koder dobiva dimenzije globalne akcije.

U takvom okruzenju suprotstavljenih vrijed-
nosti i prioriteta (misli se na zastitu ljudskih
prava i odbranu drustva od kriminaliteta)
njemacko ministarstvo pravde pripremilo je
prijedlog Okvirne odluke o odredenim pra-
vima osumnjicenih i optuzenih u krivicnom
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postupku u okviru drzava ¢lanica Evropske
unije. Rijec je o prijedlogu kojim se od
drzava c¢lanica Evropske unije trazi osigu-
ranje minimum prava koja pripadaju
osumnji¢enim, odnosno optuZenim osobama
u krivicnom postupku.

Ovaj dokument postavio je u samo srediste
sljedeca prava osumnji¢enih i optuzenih
osoba: - pravo obavjestavanja na jeziku koji
osumnji¢ena, odnosno optuzena osoba ra-
zumije o djelu za koje se optuzuje i razlozi-
ma za to, zatim koja joj prava pripadaju,
kao i da ima pravo na pravnu pomo¢, -
pravo na branioca u smislu da osumnjiceni,
odnosno optuzeni mora imati dovoljno vre-
mena za pripremanje odbrane, kao i da mo-
ra imati pravo na branioca po slobodnom
izboru. Takoder, ukoliko osoba ne raspolaze
finansijskim sredstvima za pla¢anje branio-
ca, mora joj se osigurati besplatana pomo¢
branioca. Zatim, ako je osoba liSena slobo-
de mora joj se osigurati kontakt sa branio-
cem, i- pravo na tumaca i prevodenje do-
kumenata jer osumnji¢ena, odnosno op-
tuzena osoba mora razumjeti Sta joj se
stavlja na teret. Te zato osoba koja ne ra-
zumije jezik koji je u sluzbenoj upotrebi ima
pravo na tumaca kao i na prevodenje do-
kumenata neophodnih za pravican postu-
pak. Zajednicke su posljedice navedenih
prava, izmedu ostalog, da ona doprinose da
se u svim policijskim stanicama nadu po-
menute informacije na svim jezicima koji su
upotrebljivi u aktuelnih 27 ¢lanica Evropske
unije. Takoder, bit ¢e to prilika da se u poli-
cijskim stanicama nadu liste sa adresama
advokata koji bi pruzali pravnu pomo¢ u
krivicnim predmetima, zatim, da se
uspostave sluzbe za hitnu pravnu pomog,
kao i utemelje kvalitetni standardi za tu-
mace i prevodioce.

Kratkoro¢no posmatrajuci, pomenuti prijed-
lozi se odnose na drzave ¢lanice Evropske
unije. Medutim, na duZe staze gledajuci ovi
prijedlozi se vezu i uz drzave koje pretendu-
ju da postanu dijelom Evropske unije. Ko-
nacno, osiguranje minimalnih prava u kri-
viénom postupku za svakog ko je osumn-
jicen ili optuzen za odredeno krivi¢no djelo
nije samo odgovornost Evropske unije vec i
nacionalnih pravnih sistema, odnosno njiho-
vih kreatora (na politickoj i zakonodavnoj

razini) i autoritera koji ih realizuju (misli se
na organe krivi¢nog pravosuda).

Prijedlog Okvirne odluke o minimalnim pra-
vima osumnjicenih i optuzenih u krivicnom
postupku otvorila je ¢itav niz zanimljivih pi-
tanja iz kompleksa nacionalnog i meduna-
rodnog prava i njihovog medusobnog odno-
sa u domenu zastite i promocije minimalnih
prava odbrane u evropskim krivi¢nim
postupcima. U tom smjeru, kao posebno i
vrlo znacajno se postavilo pitanje obima
razli¢itosti u nacionalnim pravima kad su u
pitanju minimalna prava odbrane. Od tog
pitanja se krenulo i doslo do Regionalne
ekspertne konferencije o promociji minimal-
nih standarda u krivi¢nim postupcima u Ev-
ropi. Osnovna je poruka ovog skupa da je
krivicno zakonodavstvo i krivicno pravosude
jo$ uvijek optere¢eno odredenim prepreka-
ma na zastiti osnovnih ljudskih prava u kri-
vicnom postupku i da, s obzirom na stan-
darde koji su postavljeni u prijedlogu Okvir-
ne odluke, treba taj proces odlu¢no podrza-
ti. Imajuci u vidu da je saradnja drzava na
suzbijanju kriminaliteta neophodna, kao sto
je neophodno osigurati i efektivnu zastitu
ljudskih prava u krivicnom postupku, te da
od nacionalnih i medunarodnih razmjera za-
visi kao balansirati ove napore, u nastavku
izlaganja predstavi¢emo rad ove konferenci-
je.

Doprinos razmatranju minimalnih prava
odbrane u krivicnom postupku u evropskim
drzavama predstavlja projekt koji je Fonda-
cija Konrad Adenauer pokrenula u zemljama
jugoistoCne Evrope. Vezuéi se uz prethodno
predstavljeni prijedlog Okvirne odluke o
zastiti ljudskih prava u evropskim krivi¢nim
postupcima, izvréena je analiza aktuelnog
nacionalnog prava u zemljama jugoistocne
Evrope. Projekat je obuhvatio dvije nove
Clanice Evropske unije (Bugarsku i Rumuni-
ju) i Sest drzava koje to jos nisu (Albaniju,
Bosnu i Hercegovinu, Crnu Goru, Hrvatsku,
Makedoniju i Srbiju). Nacin na koji se pravni
sistemi odnose prema zastiti osnovnih
ljudskih prava i sloboda proucen je kroz pi-
tanja koja je inicijator ovog projekta posta-
vio nacionalnim izvjestacima. Rijec je o
sljedec¢im aspektima:
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a) pravo optuzenog na pravian postupak,
b) pravo na presumpciju nevinosti,

c) pravo osumnji¢enog i optuzenog da Suti i
ne odgovara na postavljena pitanja,

d) pravo na odsustvo tokom sudenja i le-
galnost sudskih postupaka i presuda u
slu¢aju sudenja u odsustvu,

e) pravo osumnji¢enog na pravni savjet
kvalifikovanog advokata,

f) pravo osumnji¢enog da bude informisan o
svojim pravima,

g) pravo na prevodioca,

h) pravo na komunikaciju sa vanjskim svije-
tom u slucaju liSavanja slobode i pritvaranja
i

i) prava odbrane.

U svrhu ostvarivanja analize garancija slo-
bode i pravde kao i zastite sigurnosti grada-
na nacionalni izvjestaci podnijeli su svoje
studije koje su zatim objedinjene u publika-
ciju koja je predstavljena u Bukurestu. Zbog
niza razloga, svaka od gore spomenutih
studija je trebala ispitati nacionalno zako-
nodavstvo i praksu vezano za proceduralna
prava osumnji¢enog i optuzenog i ostvari-
vanje odbrane u krivicnom postupku.

Kao sto smo ve¢ napomenuli, Konferencija
pod nazivom ,Zastita ljufskih prava u Evro-
pi: prava osumnji¢enih i optuzenih i njihova
odbrana u krivi¢nim postupcima u ju-
goisto¢noj Evropi* odrzana je u Bukurestu,
Rumunija u vremenu od 13 do 15 maja ove
godine, u organizaciji Konrad Adenauer
Fondacije. Na ovoj reginonalnoj konferenci-
ji, u€estvovali su autori nacionalnih studija,
predstavnici Federalnog ministarstva pravde
Njemacke na celu sa Eberhard Siegismun-
dom, direktor Regionalnog programa Pravna
drzava za Jugoisto¢nu Evropu dr. Stefanie
Ricarda Roos, direktor Odjela za borbu pro-
tiv organizovanog kriminaliteta u jugoistoc-
noj Evropi u okviru Pakta stabilnosti Sorin
Sterie, predstavnici krivicnog pravosuda
Rumunije, ministar pravde Rumunije Tudor
Alexandru Chiuariu, te ambasadori drzava
koje su ucestvovale u ovom projektu (medu
njima je bio i Ambasador Bosne i Hercego-
vine u Rumuniji Branko T. NeSkovic¢).

Na Konferenciji su dominirale dvije sekcije:
prva, koja se odnosila na zajednicke stan-
darde u kriviénim postupcima u drzavama
Evropske unije i druga, koja je obuhvatila
zastitu prava u krivi¢nim postupcima drzava
koje jos nisu Clanice Evropke unije. Medu
drzavama koje su predstavljene u okviru
prve sekcije bile su Bugarska i Rumunija, s
obzirom da su od 1. januara ove godine usle
u Clanstvo Evropske unije. Osim predstavl-
janja ta dva nacionalna procesnopravna
sistema, radom Konferencije su obuhvaceni
i pravni sistemi Albanije, Bosne i Hercegovi-
ne, Crne Gore, Hrvatske, Makedonije i Srbi-
je. Sto se ti¢e uticaja prijedloga Okvirne od-
luke o minimalnim pravima osumnjicenih i
optuzenih u krivicnom postupku na savre-
mena kretanja na podrucju zastite minimal-
nih prava odbrane u krivicnom postupku, taj
se uticaj mogao pratiti kako u drzavama
¢lanicama Evropske unije, tako i okviru onih
drzava koje to jo$ uvijek nisu. U uslovima
globalizacije, ovakav koncept Konferencije
pokazuje da procesi integracije zahvataju
sve drzave i da se to neminovno odrazava i
na njihove pravne poretke. Takoder, u rad-
nom dijelu Konferencije razgovaralo se i o
odgovornostima drzava u pogledu formuli-
sanja i promovisanja minimalnih standarda i
prava u krivicnom postupku, kao i o saradn-
ji nacionalnih krivi¢nih pravosuda, narocito
tuzilacke organizacije. Prema tradiciji, o
istaknutim temama raspravljalo se ne samo
kroz izlaganja nacionalnih i drugih odgovor-
nih izvjestilaca, vec i kroz plenarne rasprave
koje su ukazale na jacu ili slabiju negativnu
konfrontaciju izmedu interesa borbe protiv
kriminaliteta i zastite priznatih prava i slo-
boda Covjeka u krivicnom postupku.

Kao konkretne rezultate u nastojanjima na
harmonizaciji nacionalnih propisa usmjere-
nih na zastitu prava odbrane u krivicnom
postupku, istaknuta je potreba donosenja
zajednickog programa zastite tih prava.
Time je Regionalna expertna konferencija
»Zastita ljudskih prava u Evropi: prava
osumnjicenih i optuzenih u kriviénim
postupcima u jugoisto¢noj Evropi* pokazala
da danasnja kretanja u pogledu borbe protiv
kriminaliteta traze, ne samo uspostavljanje
prinudnih mjera, vec i instrumente nadzora
nad njihovom upotrebom a u cilju osiguran-
ja pravi¢nog postupka. A prijdlog Okvirne
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odluke o minimalnim pravima osumnji¢enih
i optuzenih u krivicnom postupku upravo
govori o tome!

1 Dr. sc. Hajrija Sijer¢ié-Coli¢, vanredni pro-
fesor na Pravnom fakultetu Univerziteta u
Sarajevu.

2 Fuller, L.: The Morality of Law. Yale Uni-
versity Press, 1969. str. 96-151.

3 0 imidu organizovanog kriminaliteta,
kriminaliteta bez granica, korupcije ili pran-
ja novca, kao i o kreiranju kolektivnog imida
zastrasivanja ovim oblicima kriminaliteta
viSe: Threats and Phantoms of Organised
Crime, Corruption and Terrorism: Critical
and European Perspectives. Edited with Pet-
rus Van Duyne, Klaus Von Lampe and Mat-
jaz Jagar. Wolf Legal Publishers, 2004.

4 Prema izjavi Federalne ministrice pravde
Njemacke Brigitte Zypries jedan od pri-
oriteta njemackog predsjedavanja Evrop-
skoj uniji jeste postizanje odlu¢nog pro-
gresa na pomenutom prijedlogu, koji je
podnijet Evropskoj komisiji jos 2004. godine
i koji je prosao intenzivne diskusije u
zemljama clanicama.

5 Cl. 2. ,0kvirne odluke": The Right to In-
formation: Any person who is faced with
criminal prosecution or is possibly even ar-
rested in a country whose language he or
she does not understand shall be informed,
in a language which he or she understands,
what he or she is charged with, the reasons
therefor, and what rights he or she has,
such as the right to legal assistance.

& ¢l. 3. ,Okvirne odluke": The Right of De-
fence: Any person charged with a criminal
offence must have adequate time for the
preparation of his or her defence and must
have the possibility to receive assistance
from a defence counsel of his or her choice.
If he or she lacks sufficient means of pay-
ment, such assistance must be provided
free of charge. If a person is arrested, it
must be ensured that he or she has the
possibility to establish contact with a de-
fence counsel.

7 Cl. 4. i 5. ,0Okvirne odluke". The Right to
Interpretation and to Translation of Docu-
ments: Any person charged with an offence
must be able to understand why he or she
is being charged with which offence. A per-
son who does not understand the language
used in court is entitled to the assistance of
an interpreter as well as the translation of
documents necessary to ensure fair pro-
ceedings.

8 Regionalni program Pravna drZava za
Jugoisto¢nu Europu (RPPD JIE) Fondacije
Konrad Adenauer zvani¢no je zapoceo u lje-
to 2005., uvodnom konferencijom pod na-
zivom ,Demokratija i pravna drzava u Ru-
muniji i Jugoistocnoj Europi: Izgledi i iza-
zovi®. RPPD JIE jedan je od pet regionalnih
programa koji za temu imaju pravnu
drzavu, a sa kojima je Fondacije prisutna
Sirom svijeta. Ovaj program samo je
dopuna i obogacenje aktivnosti predstav-
niStava Fondacije koja vec djeluju u Jugois-
toc¢noj Europi. Sjediste Regionalnog pro-
grama nalazi se u Bukurestu. Program
Pravna drzava za Jugoisto¢nu Europu fo-
kusirat ¢e se na oblasti u kojima je potreba
za reformskim procesima narocito izrazena,
i to: ustavno pravo, procesno pravo, zastita
ljudskih i manjinskih prava, borba protiv
korupcije, pravno savladavanje proslosti i
evropski pravni poredak. U okviru gore
navedenih teZista ¢e Fondacija Konrad Ade-
nauer, u okviru regionalnog programa
Pravna drZzava u svim zemljama regije, na
regionalnoj ili drzavnoj razini, organizovati
seminare, obucavanja i stru¢na
usavrsavanja, konferencije. Ciljna grupa
ovog programa su osobe Ciji je zadatak da
pravne norme primjenjuju (sudije, tuZitelji,
advokati, branioci), ali i ¢lanovi izvrsne
vlasti (posebno politi¢ari koji se primarno
bave pravnim propisima), zatim saradnici
nevladinih organizacija, profesori na vi-
sokoskolskim institucijama i predstavnici
civilnog drustva. Mjere koje e biti real-
izovane posebno ¢e se predstaviti mladim
pravnicima, studentima pravnih nauka i
srodnih disciplina. Samo na taj nacin moze
se osigurati uspjesna dugoro¢na imple-
mentacija i funkcioniranje struktura pravne
drzave.
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° Analizu bosanskohercegovackih pozitiv-
nopravnih rjeSenja koja se odnose na prava
osumnjic¢enih, odnosno optuzenih u krivic-
nom postupku pripremila je prof. dr. Hajrija
Sijerci¢-Coli¢. Monografija sa studijom o
Bosni i Hercegovini i ostalim drazvama na
raspolaganju je u biblioteci Pravnog fa-
kulteta u Sarajevu. Naslov publikacije je:
Safeguarding human rights in Europe: The
rights of suspects and defendants in crimi-
nal proceedings in South East Europe. Edi-
tor: Stefanie Ricarda Roos. Konrad Ade-
nauer Stiftung. Rule of Law Programme for
South East Europe. Romania, 2007. 239 str.
10 pitanja na koja je trebalo odgovoriti su:
da li presumpcija nevinosti postoji kao ga-
rancija u nacionalnom pravu i zakonima?
Ako je odgovor pozitivan: kako se to pravo
Stiti? Da li su preliminarne mjere (kao Sto
su, npr., pretresanje prostorija, pris-
luskivanje, oduzimanje imovine, pritvor)
dozvoljene bez obzira na postojanje pre-
sumpcije nevinosti? Ako je odgovor poziti-
van: da li ove mjere moraju odgovarati
specifi¢nim zahtjevima u pogledu presump-
cije nevinosti? Da li nacionalno pravo
propisuje prebacivanje tereta dokazivanja,
npr., u smislu da osumnjiceni, odnosno op-
tuzeni mora dokazati da je oduzetu imovinu
stekao legalnim putem? Da li nacionalno
pravo propisuje nakdandu Stete u slucaju
neosnovanog krivicnog gonjenja (npr., re-
habilitaciju, brisanje podataka iz kaznene
evidencije)?

1 Ppitanja na koja je trebalo odgovoriti su:
da li prema nacionalnom pravu i zakonima
postoji pravo da se ne odgovara na postavl-
jena pitanja pitanja? Ako je odgovor poziti-
van, koje su specificnosti ovog prava? Da li
pravo na Sutnju postoji prilikom ispitivanja
od strane policije, tuzioca, sudije, i tokom
sudenja? Na koje informacije se odnosi ovo
pravo? Da li se ono odnosi na podatke o
identitetu i na Cinjenice vezane uz krivicni
predmet? Da li postoji pravo da se ne odgo-
vara samo na pojedina pitanja? Da li djeli-
mic¢no neodgovaranje na pitanja moze biti
koristeno na sudenju u korist ili protiv op-
tuzenog? Sta se dedava ako osumnjiceni u
istrazi da iskaz, a u kasnijim fazama krivic-
nog postupka odbija da da iskaz? Da li se
rezultati tajne krivi¢ne istrage mogu koristiti

protiv osumnji¢enog na sudu? Pretpostavi-
mo da osumnji¢eni da komentar na cinjeni-
ce vezano za krivi¢no djelo van krivi¢nog
postupka ili napiSe nesto o krivichom djelu u
svoj dnevnik: da li se ovo moze koristiti
protiv njega na sudu , ispitujuci osobu koja
je Cula te komentare ili ¢itajuci naglas taj
odredeni dio dnevnika?

12 postavljena pitanja odnosila su se na:
da li nacionalni zakoni predvidaju sudenja i
presude u odsustvu optuzenog? Ako je od-
govor pozitivan: koji su uslovi za to? Kako
nacionalni zakoni rjeSavaju problem istrazi-
vanja krivi¢nih djela koja su pocinili stranci
na proputovanju? Koji su uslovi da se protiv
odluke o kazni izrecene u okviru tzv.
skracenih postupaka ne moze izjaviti Zalba?

13 postavljena su sljedeca pitanja: da li na-
cionalno zakonodavstvo daje osumnjicenom
pravo na pravne savjete od strane kvalifiko-
vanog advokata? Da li nacionalni zakoni
namecu ogranicenja u pogledu pravne po-
mocdi? Da li postoji vremenski period tokom
kojeg osumnji¢eni nema pravo na struc¢nu
pomo¢ advokata? Da li je omoguceno pri-
sustvo advokata tokom policijskog ispitivan-
ja? Da li zakon propisuje 24-satni pristup
advokatima, tako da oni koji budu uhapseni
u no¢nim satima i za vrijeme vikenda imaju
pristup pravhom savjetu barem na privre-
menoj osnovi? Da li zakon propisuje kriterije
i procedure za dodjeljivanje pravne pomodi?
Prema nacionalnim zakonima, ko snosi tros-
kove pravnog savjeta u slucaju kada takve
troskove ne moze platiti osumnjiceni ili
njegova porodica? Da li zakon propisuje da
pravnu pomo¢ placa sud u slucaju da osoba
nema dovoljno sredstava da plati pravnu
pomoc?

4 Raspravljalo se o sljede¢em: da li pozi-
tivni domaci zakoni garantuju da osoba koja
je pod istragom bude u potpunosti svjesna
svojih prava?

15 TraZeni su odgovori na ova pitanja: da li
nacionalni zakoni predvidaju pravo osumn-
jicenog da ima besplatnu pomo¢ prevodioca
ako ne razumije ili ne govori jezik koji se
koristi na sudu? Da li nacionalni zakoni
predvidaju pravo na besplatan prevod rele-
vantnih dokumenata?
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6 Ppitanja na koja je trebalo odgovoriti su:
da li pritvorana osoba ima pravo da ga pos-
jete ¢lanovi porodice, osobe bliske porodici i
poslodavac koji je informisan o pritvoru
prema nacionalnom zakonu? Da li nacionalni
zakoni predvidaju pravo pritvorene osobe
da komunicira sa konzularnim predstavni-
cima? Da li to osigurava da su svi strani
osumnjicenici u mogucénosti da informisSu
svoje konzularne vlasti o pritvoru ako to Ze-
le?

17 Razmatralo se: da li nacionalni zakoni
predvidaju garancije koje osiguravaju da su
prava odbrane u potpunosti ispostovana u
interesu pravic¢nog sudenja? Da li nacionalni
zakoni garantuju nezavisnost odbrane? Da li
nacionalni zakoni predvidaju zastitu povjerl-
jivosti izmedu osoba koje imaju pravo na
pravnu pomo¢ i njihove odbrane? Da li za-
kon propisuje punu podrsku, pomo¢ i infor-
macije svim braniocima? Analiza prava
odbrane u odnosu na prava svjedoka.

8 U izradi nacionalnih studija i radu konfe-
rencije bilu su ukljuceni: Albanija - prof. dr.
Skender Kapuci, Pravni fakultete Univerzite-
ta u Tirani; Bosna i Hercegovina - prof. dr.
Hajrija Sijer&i¢-Coli¢, Pravni fakultet Univer-
ziteta u Sarajevu; Bugarska - Ivan Dimov,
sudija Okruznog suda Sliven i predsjednik
Upravnog odbora UdruZenja pravnika; Crna
Gora - doc. dr. Branko Vuckovi¢, predsjed-
nik Osnovnog suda u Kotoru; Hrvatska -
prof. dr. Jospi Kregar, dekan Pravng fakul-
teta SveuciliSta u Zagrebu; Makedonija -
Emil Miftari, advokat i podpredsjednik
Udruzenja mladih pravnika Makedonije (u
njegovo ime studiju je predstavila Elena Jo-
vanovska, Helsinski komitete za ljudska
prava Makedonije); Rumunija - doc. dr.
Sergiu Bogdan, Pravni fakultet Babes-Boyai
Univerzitet, Cluj-Napoca i Srbija — prof. dr.
Milan Skuli¢, Pravni fakultet Univerziteta u
Beogradu (u ime autora studiju je predsta-
vila Vanja Bajovi¢ sa Pravnog fakulteta Uni-
verziteta u Beogradu).



